Mi Camera 2K
(Magnetic Mount)

HASZNALATI UTMUTATO

Ez a hasznélati utmutaté a Global verzidhoz késziilt. A frissitések utan egyes funkciok valtozhatnak!
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BEVEZETES

Kdszonjuk, hogy Xiaomi terméket valasztott!

Kérjuk, hasznalatba vétel el6tt olvassa el figyelmesen ezt a hasznalati utasitast, hogy a készuléket
kdnnyen és egyszerien tudja hasznalni.

A jobb szolgaltatas elérése érdekében a hasznalati utasitas tartalma megvaltozhat!

A készulék funkcioi és tulajdonsagai elbzetes figyelmeztetés nélkul megvaltozhatnak!

Amennyiben eltérést tapasztal, keresse fel weboldalunkat a legfrissebb informacidkért!

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK
Mindig tartsa be az alabbi el6irasokat a készllék hasznalata soran. Ezzel csdkkentheti tliz, aramuités
és egyeb balesetveszély kockazatat.

A készulék érzékeny miszaki eszkdz, kérjuk, ovja a leejtéstél és utédésektdl.
Kérjuk, ne tegye ki a készlléket erés elektromagnesességnek, ill. radidhullamoknak. Ezek a
készulék meghibasodasat vagy az elkészult felvételek megsérilését okozhatjak.
Ne tegye ki a készuléket széls6ségesen magas vagy alacsony hémérsékletnek, valamint t(iz6
napsugarzasnak.
Kérjuk, hogy markas Micro SD memoriakartyat hasznaljon a készilékkel. Az ismeretlen
gyartok termékeinek tdmogatasa nem garantalt.
Ovija a Micro SD kartyat magnesességtdl, mivel az a kartyan tarolt adatok sériilését okozhatja.
Amennyiben a készulék elektromos haldzatra torténé csatlakoztatasa utan azt tapasztalja,
hogy az eszkdz tulmelegszik, esetleg fustdt vagy kellemetlen szagot bocsat ki, azonnal
valassza le az elektromos hal6zatrdl a tiizesetek megel6zése érdekében!
Ne hagyja a készulléket kisgyermekek szamara elérhet helyen
A készlilék nem jaték! Gyermekek minden esetben kizarélag szul6i feligyelet mellett
hasznalhatjak! A készuléket és tartozékait, valamint a csomagolas részeit kisgyermekek eldl
elzarva tartsa, mert a kis alkatrészek fulladast vagy egyéb sérulést okozhatnak!
A készuléket hiivos, szaraz és pormentes helyen tarolja.
Fontos felvételeir6l minden esetben készitsen biztonsagi masolatot! A gyarté cég nem vallal
felel6sséget az adatvesztésekért. A készulék szervizelését végzd Kkijeldlt szerviz adat-
visszaallitast, adatmentést nem veégez. A készuléket csak arra felhatalmazott személy
(markaszerviz) szerelheti szét.
A készUlék rogzitésekor mindig gy6z6djon meg arrdl, hogy az eszkdzt stabilan rogzitette-e. A
nem megfeleléen rogzitett készulek megsérulhet, valamint sulyos séruléseket okozhat!
Karbantartas el6tt huzza ki a készllékbdl a haldzati adaptert.
Védje az adapter kabelét. Vezesse ugy a kabelt, hogy ne lehessen ralépni, illetve ne sértse
meg ra vagy mellé helyezett mas eszkoz. Kulonosen figyeljen a kabelre a készilék
csatlakozéjanal.
Csak a készulékkel kompatibilis (5V/1A) halézati adaptert (nem tartozék) hasznalja. Mas
adapter hasznalata érvényteleniti a garanciat. Huzza ki az adaptert a fali aljzatbol, amikor nem
hasznalja azt a készUllék toltéséhez.
Beazas esetén azonnal kapcsolja ki a készlléket. Ne szedje szét a szaritashoz ne hasznaljon
melegitd / szaritd eszkozt, pl. hajszaritd, mikrohullamu sutd, stb.
Barmilyen kérdés felmerllése esetén forduljon a szervizhez.
Ne hasznalja a készlléket extrém hémérsékleti korulmények kozott (-10°C alatt és +50°C
felett), mivel ez megroviditheti a készulék élettartamat.
Ne dobalja, kopogtassa vagy zarogassa a készuléket, mivel ez sérulést okozhat a készulék
alaplapjat.
Huzamosabb hasznalat esetén, vagy folyamatos terhelés mellett a kamera felmelegedhet. Ez
normalis jelenség.
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Ne helyezzen nehéz targyakat a kamerara.

Kertlje a kozvetlen erés fény bejutasat a lencsébe!

Ugy helyezze el a kamerat, hogy az minden személytél legalabb 20 cm tavolsagra
helyezkedjen el.

Az internetre, vagy egyéb haldzatokra, mint pl. szamitdogépekre valé csatlakozas soran a
készulékre virusok, kéretlen applikaciok vagy egyéb artalmas programok telepulhetnek.
Kérjuk, csak olyan kapcsolodasi kéréseket, vagy letoltott fajlokat fogadjon / nyisson meg,
amelyek biztonsagos helyrél szarmaznak.

Készitsen biztonsagi masolatot a fontos adatairdl az adatvesztés elkerlilése érdekében.

Ne hasznalja a készuléket rendeltetésszerl hasznalatan kivul mas célra!

A kamerat ugy helyezze el, hogy a WiFi vétel erGs legyen.

Tartsa tavol nagy fém targyaktdl és mikrohullamu sutétél, mert ezek rontjak a WiFi jel
mindségét.

A kamera teljesitményének biztositasa érdekében ne tegye szemkozt a kamerat tikroz6d6
felUlettel, pl. Gvegajtd, nagy fehér fal, ezzel megelézheti, hogy a kamera tulexponalt, fehér
képet adjon.

A kamera IP65 védelemmel van ellatva. A megfelel6 mikodés érdekében ne helyezze a
kamerat fUrd6szobaba és egyéb, nagy paratartalmu, nedves helyiségbe.

Tartsa be a személyiségi jogokra és a felvétel készitésre vonatkozé helyi rendelkezéseket.

Ha a kamera vagy a kabel megsérilt, ne hasznalja tovabb a készlléket! A sérllt kabelt
cserelni szukséges!

A késziulék és a lencse

A készulék kulsé feluletét nedves ruhaval tisztithatja meg.

Tartsa tavol a lencsét a karcoktdl és szennyezddésektdl, hasznaljon professzionalis,
kifejezetten erre a célra készult, finom lencsetisztitd kefét vagy levegéfujot. Tarolas kdzben is
védje a készUlléket a szennyezbdésektdl.

JELLEMZOK

Modell: MJSXJO3HL

Latoszdg: 125° széles latdészog

Fokusz tavolsag: 3.3 mm

Felbontas: 2304x1296

Video kodolas: H.265

Helyi tarolas: Micro SD Class 10 (max 32 GB)
WiFi: 802.11b/g/n 2.4 GHz
Frekvencia tartomany: 2412 — 2472 MHz

Okostelefon alkalmazas: Xioami Home

Kompatibilitas: Android 6.0 /iOS 11.0
Maximalis kimeneti teljesitmény: <20 dBm

Tapellatas: 5V 1A (az adapter nem tartozék)
Mikodési kdrnyezet: -10°C ~ 50°C

Méret: 60.0 x 48.0 x 67.5 mm

* Minden adat belsé laboratériumi kérilmények k6zott mért eredmény, és a kilbnb6zé hasznalati szokasok és a
kérnyezet valtozasa miatt a valésagban eltérhetnek.
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Hulladékkezelés

A hulladékkezelésre a 2012/19/EU eurdpai iranyelv vonatkozik.

Az elektronikus hulladékot a haztartasi hulladéktol elkulonitve kell elhelyezni az arra kijeldlt helyen.
Tovabbi informaciét a helyi 6nkormanyzattél vagy kérnyezetvédelmi szervektdl kérhet.

Gyarto:

Tianjin Hualai Technology Co., Ltd. (Mi Ecosystem Company)

Cim: 8/F, Huagiao, Chuange building, No. 10, Jinping Road, Ya’an Road, Nankai District, Tianjin,
China

Megfeleléségi nyilatkozat (Kivonat)

A forgalomba hozd kijelenti, hogy a készilék megfelel a rendeltetésszerlii hasznalatnak és az
elbirasoknak megfeleléen termékmatricaval, jotallasi jeggyel és magyar nyelvi hasznalati
utmutatéval kertl forgalomba.

A gyartd altal kézzétett nyilatkozat alapjan a termék CE megfeleléségi jellel kerul a forgalomba a
79/1997.(XXI1.31.) IKIM rendelet 5.§ (1) bekezdésének megfeleléen.

A gyart6 ezennel kijelenti, hogy minden alapvet6 radios tesztet elvégeztink, és hogy a fent emlitett
termék megfelel a 2014/53/EU direktiva dsszes alapvetd kdvetelményének.

Mindségtanusitas

A forgalomba hozé tanusitja, hogy a készulék a 2/1984. (111.10.) IpM-BkM. Sz. rendeletben elbirtak
szerint megfelel a leirasban szerepldé miszaki jellemzéknek.

© 2020 Minden jog fenntartva a WayteQ Europe Kft. részére.

CE X A

A DOBOZ TARTALMA

Mi Camera 2K (Magnetic Mount)
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ATTEKINTES

O Allapotjelzé LED

O Lencse

O Mikrofon

Magneses talp
(allithatd és réazithetd)

O Hangszoré

O Tap csatlakozd

O Magneses terulet

O  Ontapadé cimke
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O RESET gomb

Micro SD foglalat
O (A magneses talp
eltavolitasa utan elérhetd)

1_'; Reset

o Magneses terilet

ELHELYEZES

A kamera sik fellletre helyezhetd el pl. asztal, étkezd asztal, TV-allvany. Ezen felul elhelyezhetd fém
felileteken vagy nem fém fellleteken az dntapado cimkével.

Ontapadé cimke

Megjegyzés: A kamera elhelyezésekor figyeljen arra, hogy ne helyezze 2 méternél magasabbra.
Ellenérizze, hogy a kamera megfelel6 er6sséggel van elhelyezve.

A hasznalati utasitasban szerepld képek minddssze illusztracios célt szolgalnak. A termék és a
funkciok a valésagban ettél eltérhetnek.
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MICRO SD KARTYA BEHELYEZESE

Ellenérizze, hogy a kamera ki van-e kapcsolva. Az abra szerint, az érintkezOkkel felfelé helyezze be
a Micro SD kartyat.

Megjegyzés: Kapcsolja ki a kamerat a Micro SD kartya behelyezése és eltavolitasa elétt. Hasznaljon
neves gyartototdl szarmazo kompatibilis Micro SD kartyat és gy6zédjébn meg rola, hogy a kartya
U1/Class 10 vagy nagyobb adatatviteli sebesség besorolasu, illetve a kapacitasa nem tébb, mint 32
GB. A kamera memoériakartya nélkiil is hasznalhaté, azonban ilyenkor nem készlil felvétel és nem
hasznalhaté a visszanézés funkcio. Ezért javasolt memoriakartya hasznalata.

BEKAPCSOLAS

A kamera automatikusan bekapcsol, ha csatlakoztatja a tap csatlakozéhoz a kabelt és az adaptert.
Amikor a narancs jelzés vilagit, a készulék bekapcsol és kapcsoldédasra var.

Megjegyzés: hasznaljon 5 V//1 A adaptert (nem tartozék)

L

ol
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ALLAPOTJELZESEK

Narancs vilagitas: Csatlakozasra var
Narancs villogas: Csatlakozas folyamatban
Kéken villog: Csatlakozas a szerverhez
Kéken vilagit: Csatlakoztatva / normal allapot

GYARI ALLAPOTRA ALLITAS

Egy hegyes eszkozzel (pl. t) nyomja meg és tartsa nyomva a Reset gombot, amig az allapotjelzé
narancs szinnel nem vilagit és a gyari allapot vissza nem all.

Megjegyzés: a MicroSD kartyan tarolt adatok nem tériédnek a gyari allapotra allitas soran.

A MOBIL ALKALMAZAS TELEPITESE

A készulék WiFi halézathoz csatlakoztatva akar tavolrdl s,
okostelefonrél vezérelhet6 a Xiaomi / Mi Home alkalmazas
segitségével. Toltse le és telepitse az alkalmazast QR kdéd
beolvasasaval vagy keressen ra az alkalmazasboltban.

Nyissa meg az alkalmazast. Erintse meg ,+’ gombot a jobb felsd
sarokban és adjon hozza uj eszkozt.

Kdvesse a tovabbi utasitasokat: jeldlje ki a WiFi halézatot, amelyhez
csatlakoztatni kivanja a készuléket (adja meg a hal6zat nevét és a
jelszot is). Kovesse a kijelzdn megjelend utasitasokat.
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